Porownanie thumaczen Psalmow 57:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Moja dusza mieszka posroéd lwow,* Gotowych pochtonagé
dostowny | dostowny synow ludzkich, Ich zeby niczym widcznie i strzaty, A ich
jezyki niczym ostry miecz.**D?)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Moja dusza mieszka posrod Iwow, Gotowych na pozarcie
literacki literacki ludzi, Ich zeby niczym widcznie i strzaty, Ich jezyki
niczym ostry miecz.
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | Badz wywyzszony, Boze, ponad niebiosa, a twoja chwata
literacki Biblia Gdanska ponad Calq Zleml@
BG Przektad Biblia Gdanska Dusza moja jest w posrod lwow; leze miedzy palacymi,
literacki miedzy synami ludzkimi, ktorych zeby jako widcznie
i strzaly, i jezyk ich miecz ostry.
BIW Przektad Biblia Jakuba 1 wyrwatl dusz¢ moje¢ z posrzodku szczeniat Iwich, spatem
literacki Wujka strwozony. Synowie ludzcy - zeby ich oreze i strzaty,
a ich jezyk miecz ostry.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Spoczywa moja dusza pomi¢dzy Iwami, co pozeraja
literacki synow ludzkich. Ich zeby - to wtdcznie i strzaly, a jezyk
ich niby miecz ostry.
BW Przektad Biblia Warszawska | Przebywam wsrod lwow, ktore chciwie pozerajg ludzi,
literacki Zeby ich sg jak wlocznie i strzaty, A jezyk ich jak miecz
ostry.
EKU'18 | Przektad Biblia bo wsrod Iwow przebywam, ktére pozerajg ludzi. Ich
literacki Ekumeniczna zeby, to widcznie i strzaly, ich jezyk jest ostry jak miecz.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ja bowiem wsrdd Iwow przebywam, co pozeraja synow
literacki ludzkich. Ich zeby to widcznie i strzaty, a jezyk jak miecz
ostry.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Przebywam po$rod lwow dyszacych zadzg pozarcia
literacki synow cztowieczych; ich zgby to widcznie i strzaly, ich
jezyk to ostry miecz.
TUB Przektad bi6nis. Hoswmii IxHiit rHiB Ha o000y 3Mii, Hade IIyXoro acmijaa i Toro,
literacki nepexnang YbT 1110 3aTHKaE CBOi yXa,
Padaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Moja dusza przebywa posrod Iwow, wsrdd zapalczywych
dynamiczny | Gdanska ludzi; ich zeby sg jak oszczepy i strzaly, a ich jezyk jak
ostry miecz.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Badz wywyzszony, BoZe, nad niebiosa; chwata twoja
dynamiczny | Swiata niech bedzie nad calg ziemig.
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